SONY.

Sistem Home
Theatre

Instructiuni de utilizare

HT-RT3



AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu,

nu acoperiti orificiul de ventilare al
aparatului cu ziare, fete de masa,
draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacara
deschisa (de exemplu lumanari aprinse).
Pentru a reduce riscul de incendiu

si de electrocutare, evitati stropirea
aparatului si posibilitatea ca pe acesta sa
se scurga lichide si nu plasati pe aparat
obiecte pline cu lichide, precum vazele.
Nu instalati echipamentul intr-un spatiu
Tnchis, cum ar fi o biblioteca sau un
dulap incorporat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele

cu baterii instalate la caldura excesiva,
precum lumina directa a soarelui si focul.
Pentru a preveni vatamarile, acest
aparat trebuie asezat in siguranta pe
carcasa sau trebuie fixat de podea/
perete In conformitate cu instructiunile
de instalare.

Doar pentru utilizare la interior.

Cu privire la sursele de alimentare
eUnitatea ramane sub tensiune chiar si
atunci cand este opritd, atat timp cat

este conectata la priza de c.a.

*Deoarece pentru deconectarea unitatii
de la priza se foloseste stecdrul
principal, conectati unitatea la o priza
de c.a. usor accesibild. Daca observati
nereguli in functionarea unitatii,
deconectati imediat stecarul principal
de la priza de c.a.

Cabluri recomandate

Trebuie utilizate cabluri si conectori
ecranati si Impamantati corespunzator
pentru cuplarea la computerele gazda
si/sau la periferice.
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Pentru produse cu marcajul CE
Valabilitatea marcajului CE este limitata
doar la tarile in care aceasta este inclusa
in prevederile legale, In principal in tarile
SEE (Spatiul Economic European).

Pentru clientii din Europa

Casarea bateriilor
si a echipamentelor
electrice si electronice
uzate (valabila in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa care
au sisteme de colectare
diferentiata)
Acest simbol prezent pe produs, pe
baterie sau pe ambalaj indica faptul
ca produsul si bateria nu trebuie tratate
ca deseuri menajere. Este posibil ca pe
anumite baterii, acest simbol sa fie
utilizatin combinatie cu un simbol chimic.
Se adauga simbolurile chimice pentru
mercur (Hg) sau plumb (Pb) daca bateria
contine mai mult de 0,0005% mercur sau
0,004% plumb. Asigurandu-va cd aceste
produse si baterii sunt eliminate in mod
corect, veti ajuta la prevenirea
eventualelor consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane, consecinte
ce ar putea rezulta altfel din manipularea
incorecta a deseurilor. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.



In cazul produselor care, din motive

de sigurantd, de performanta sau

de integritate a datelor, necesita

0 conexiune permanentd la o baterie
incorporatd, aceasta trebuie Tnlocuita
doar de cdtre personal de service
calificat. Pentru a va asigura ca bateria
si echipamentele electrice si electronice
vor fi tratate Tn mod corespunzator,
predati aceste produse la sfarsitul
duratei de exploatare la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, consultati
sectiunea referitoare la modul de
eliminare n siguranta a bateriilor din
produs. Predati bateriile la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate. Pentru informatii mai
detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati achizitionat
produsul sau bateria.

Aviz pentru clienti: Urmatoarele
informatii sunt valabile doar in
cazul echipamentelor vandute

in statele ce aplica directivele UE.
Acest produs a fost fabricat de sau in
numele Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
ntrebérile referitoare la modul in care
acest produs respecta legislatia Uniunii
Europene trebuie sa fie adresate
reprezentantului autorizat, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia. Comunicati orice
probleme legate de service sau garantie
la adresele mentionate Tn documentele
separate de service sau garantie.

Prin prezenta, Sony Corp. declara ca
acest echipament este in conformitate
cu cerintele de baza si cu alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Pentru detalii, vd rugam sa accesati
urmatorul URL:
http://www.compliance.sony.de/
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Acest Sistem Home Theatre este
conceput pentru redarea de sunet
provenind de la dispozitive conectate
si redarea de muzica in flux de pe un
telefon inteligent compatibil-NFC sau
un dispozitiv BLUETOOTH.

Acest echipament a fost testat si
s-a constatat cd respecta limitele
specificate Tn regulamentele privind
compatibilitatea electromagnetica,
utilizand un cablu de conectare mai
scurt de 3 metri.

Drepturi de autor si marci

comerciale

¢ Acest sistem incorporeaza Dolby*
Digital.

* Fabricat sub licenta Dolby
Laboratories.
Dolby si simbolul dublu D sunt marci
comerciale ale Dolby Laboratories.

*Marca si siglele BLUETOOTH®
sunt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc.
si orice utilizare a acestor marci de
catre Sony Corporation se face sub
licenta. Celelalte mdrci comerciale
si denumiri comerciale apartin
detinatorilor de drept ale acestora.

¢ Acest sistem Tncorporeaza tehnologia

High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™) (Interfata multimedia de
inalta definitie).
Termenii HDMI si HDMI High-Definition
Multimedia Interface si sigla HDMI sunt
madrci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing LLC Tn
Statele Unite si Tn alte tari.

*Marca N este marcd comerciala sau
marca comerciala inregistrata a NFC
Forum, Inc.in Statele Unite ale Americii
si Tn alte tari.
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*Android™ este marca comerciala
a Google Inc.

*Google Play™ este marca comerciala
a Google Inc.

*Tehnologia de codificare audio MPEG
Layer-3 si brevetele sunt utilizate sub
licenta Fraunhofer IS si Thomson.

*Windows Media este marca comerciala
inregistrata sau marca comerciald a
Microsoft Corporation in Statele Unite
si/sau Tn alte tari.

¢ Acest produs este protejat prin
anumite drepturi de proprietate
intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea unei astfel
de tehnologii in afara acestui produs
este interzisa fara a detine o licenta din
partea Microsoft sau a unui subsidiar
autorizat al Microsoft.

¢ BRAVIA" este marca comerciala
a Sony Corporation.

e ClearAudio+" este marca comerciala
a Sony Corporation.

¢ PlayStation” este marca comerciala
inregistrata a Sony Computer
Entertainment Inc.

*Apple, sigla Apple, iPhone, iPod, iPod
touch si Retina sunt mdrci comerciale
ale AppleInc., inregistrate In S.U.A. siTn
alte tari. App Store este o marcad de
serviciu a companiei Apple Inc.

Made for iPod,Made for iPhone”
fnseamna cd un accesoriu electronic

a fost conceput pentru a se conecta

Tn mod specific la iPod sau iPhone

si cd respectarea standardelor de
performantd Apple a fost certificata de
catre dezvoltator. Compania Apple nu
este responsabila pentru functionarea
acestui dispozitiv si nici pentru
conformarea acestuia cu standardele de
siguranta side reglementare. Retineti ca
utilizarea acestui accesoriu cu iPod sau
iPhone poate afecta performanta in
regim de functionare wireless.
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Modele de iPod/iPhone
compatibile
Modelele de iPod/iPhone compatibile
sunt urmatoarele. Inainte de a-l utiliza
cu sistemul, actualizati dispozitivul
iPod/iPhone cu cea mai recenta
versiune software.
Tehnologia BLUETOOTH este
compatibild cu:
—iPhone 6s Plus/iPhone 6s/
iPhone 6 Plus/iPhone 6/iPhone 5s/
iPhone 5c/iPhone 5
—iPod touch (a 6-a generatie)/
iPod touch (a 5-a generatie)

* ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT IN
BAZA LICENTEI PENTRU PORTOFOLIUL
DE BREVETE MPEG-4 VISUAL PENTRU
UTILIZARE PERSONALA Sl
NECOMERCIALA DE CATRE UN
UTILIZATOR, TN SCOPUL

(i) CODARII DE SEMNAL VIDEQO IN
CONFORMITATE CU STANDARDUL
MPEG-4 VISUAL (,MPEG-4 VIDEQ")

SI/SAU

(ii) DECODARII DE SEMNAL VIDEO
MPEG-4, CARE A FOST CODIFICAT
DE CATRE UN CONSUMATOR
ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE
PERSONALA S| NECOMERCIALA SI/
SAU A FOST OBTINUT DE LA UN
FURNIZOR VIDEO LICENTIAT
PENTRU A FURNIZA VIDEO MPEG-4.

NU SE ACORDA NICIO LICENTA SI NICI
NU SE VA PRESUPUNE EXISTENTA
VREUNEI LICENTE IMPLICITE PENTRU
NICIO ALTA UTILIZARE. INFORMATII
SUPLIMENTARE, INCLUSIV CELE
LEGATE DE UTILIZARI SI LICENTIERE IN
SCOPURI PROMOTIONALE, INTERNE S|
COMERCIALE POT FI OBTINUTE DE LA
MPEG LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM



*Toate celelalte marci comerciale
apartin detinatorilor de drept ale
acestora.

* Alte nume de sisteme si de produse
sunt, de regula, marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale
respectivilor producatori. Marcile
™ si ® nu sunt indicate in acest
document.

Cu privire la aceste
instructiuni de utilizare

eInstructiunile din aceste Instructiuni
de utilizare descriu comenzile de pe
telecomanda. Puteti utiliza, Tn egala
madsura, comenzile de pe subwoofer,
daca acestea au nume identice sau
similare cu cele de pe telecomanda.

*Uneleilustratii suntdesene schematice
si pot fi diferite de produsul efectiv.

*Setarea implicitd este subliniata.

e Textul cuprins intre ghilimele (“--")
apare pe afisajul de pe panoul frontal.
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Cuprins

Conectare == Ghid de pornire (document separat)

Cu privire la aceste instructiuni
de utilizare ......cooeoeeiieieenens
Ghid pentru componente
si comenzi

Ascultarea
Ascultarea sunetului de pe
dispozitivele conectate
Redarea de pe un dispozitiv
uUsB

Reglarea sunetului
Savurarea efectelor de sunet ....

Functii BLUETOOTH
Ascultarea de muzica de pe
un dispozitiv BLUETOOTH ...
Controlarea sistemului
cu ajutorul unui telefon
inteligent sau al unei
tablete (SongPal) ................

Setari si reglaje
Utilizarea afisajului de setare ...
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12

13

14

16

17

Alte functii

Utilizarea functiei Control

for HDMI .ovviiiiiiieeieee 20
Utilizarea functiei

+BRAVIA” SyncC ....ccceeeenen. 21
Economisirea de energie

in modul standby ............... 22
Montarea boxei bara

si a boxelor surround

pe perete ....oocvevviieeeeen. 22
Utilizarea sistemului cu

ajutorul telecomenzii ......... 23
Reglarea volumului

subwooferului ..........ccc.... 23

Informatii suplimentare

Masuri de precautie ................. 24
Depanare .......cccocceeeeeiiieeeeeeinns 25
Tipuri de fisiere redabile .......... 29
Formate audio acceptate ......... 30
Specificatii voooovvveeeii 30
Cu privire la comunicatii

prin BLUETOOTH ................ 31



Ghid pentru componente si comenzi

Pentru mai multe informatii, consultati paginile indicate in paranteze.

Subwoofer

Panoul de sus

INPUT

—————F

[T

© PAIRING

VoL — VOL +

R

[1] Tastatactila () (alimentare)
Porneste sistemul sau il comuta
in modul standby.

Tasta tactild INPUT
Selecteaza dispozitivul pe care
doriti sa 1l utilizati.

Tasta tactila © PAIRING

[4] Tasta tactild VOL (volum) +/-

5] N (Marca N) (pagina 15)
Pozitionati dispozitivul
compatibil NFC in apropierea
acestei indicatii pentru a activa
functia NFC.

Cu privire la tastele tactile

Tastele tactile functioneaza atunci cand
le atingeti usor. Nu le apasati cu o forta
excesiva.
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Panoul frontal
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f
oe

Senzor telecomanda [4] Port '\P (USB) (pagina 12)
(pagina 23)

Afisaj panou frontal

Indicator albastru LED

Arata starea BLUETOOTH, astfel:

in timpul imperecherii  Clipeste des

BLUETOOTH

Sistemul incearca Clipeste
sé se conecteze laun
dispozitiv BLUETOOTH

Sistemul a stabilit Se aprinde
0 conexiune cu un
dispozitiv BLUETOOTH




Panoul din spate

[1] Cablu de alimentare CA Mufa TV IN (OPTICAL)

(de la retea) [4] Mufsa ANALOG IN
[2] Mufa HDMI OUT (ARC)
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INPUT (pagina 11)

& (alimentare)
Porneste sistemul sau il comuta
in modul standby.
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N

(9]

=
—_

DIMMER

Regleaza luminozitatea afisajului

de pe panoul frontal.

,BRIGHT" — ,DARK" — ,OFF"

* Afisajul de pe panoul frontal
este oprit atunci cand selectati
,OFF". Acesta se aprinde
automat atunci cand apdsati
orice buton, apoi se stinge din
nou daca nu utilizati sistemul
timp de cateva secunde. Totusi,
in unele cazuri, este posibil
ca afisajul de pe panoul frontal
s& nu se stinga. In acest caz,
luminozitatea afisajului de pe
panoul frontal este cea aferenta
setarii ,DARK".

MENU

Activeaza/dezactiveaza meniul

de pe afisajul panoului frontal.

+/¥

Selecteaza elementele din meniu.

ENTER

Introduce selectia.

BACK

Revine la afisajul anterior.

Opreste redarea de pe USB.

—~ (volum) +*/-

Regleaza volumul.

SW = (volum subwoofer) +/-

(pagina 23)

Regleaza volumul sunetului

de bas.

oX (dezactivare sunet)

Dezactiveaza temporar sunetul.

CLEARAUDIO+

Selecteaza automat setarea

de sunet adecvata pentru sursa

de sunet.

SOUND FIELD (pagina 13)

Selecteaza un mod de sunet.

VOICE (pagina 13)

»11* (redare/pauza)

ntrerupe sau reia redarea.



NIGHT (pagina 13)

I¢<«/»»1 (anterior/urmator/
derulare inapoi/derulare inainte)
Apasati pentru a selecta piesasau
fisierul anterio(a)r(a)/
urmato(a)r(e).

Tineti apasat pentru a cduta
Tnapoi sau Tnainte.
* Butoanele Bl si 1+ au un punct tactil.
Folositi punctul tactil drept referinta,
atunci cand utilizati telecomanda.

Ascultarea

Ascultarea sunetului
de pe dispozitivele
conectate

Apasati in mod repetat INPUT.

Cand apasati INPUT o datd, dispozitivul
curent apare pe afisajul de pe panoul
frontal, apoi, de fiecare data cand
apasati INPUT, dispozitivul se schimba
ciclic dupa cum urmeaza.

,TV"— ,ANALOG" — ,BT" — ,USB”"

Dispozitiv (televizor etc.) conectat la mufa TV
(OPTICAL), sau un televizor compatibil cu
functia Audio Return Channel, conectat

la mufa HDMI OUT (ARC)

+ANALOG"
Dispozitiv (player media digital etc.) conectat
la mufa ANALOG IN

.BT"

Dispozitiv BLUETOOTH care accepta A2DP
(pagina 14)

+USB”

Dispozitiv USB conectat la portul \P (USB)
(pagina 12)
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1

Redarea de pe Nu decuplati dispozitivul USB in timpul
H HH functionarii. Pentru a evita avarierea
un dlspoz““’ USB datelor sau deteriorarea dispozitivului USB,

. . o opriti sistemul fnainte sd deconectati
Puteti reda fisiere audio/video* dispozitivul USB.

de pe un dispozitiv USB conectat.
Pentru tipurile de fisiere redabile,

consultati ,Tipuri de fisiere redabile” Informatiile dispozitivului
(pagina 29). USB afisate pe ecranul
* Cu exceptia modelelor din Europa. televizorului

1 Conectati dispozitivul USB
la portul '\P(USB). 1 @ @ @P @

Tnainte de conectare, consultati | 1 | *
. i ’ 0:00:41)0:02:48) (320Kbps) ®>»)X 2)
instructiunile de utilizare ale 001/006

dispozitivului USB. |

@ Timpul de redare.

® Timpul total de redare.
® Rata de biti.

(@ Starea redarii.

(® Viteza de derulare rapida inapoi/
Tnainte.

(® Starea de redare repetata.

@ Indexul de fisier selectat/Numarul

total de fisiere din folder.
2 Apasati in mod repetat INPUT
pentru a selecta ,,USB".
Pe ecranul televizorului apare lista *in functie de sursa de redare, este posibil
cu continutul USB. ca unele informatii sa nu fie afisate.
3 L «in functie de modul de redare,
Apasati /¥ pentru a selecta informatiile afisate pot fi diferite.
continutul dorit, apoi apasati
ENTER.

Incepe redarea continutului dorit.

4 Reglati volumul.
¢ Reglati volumul sistemului
apasand =1 +/-.
¢ Reglati volumul subwooferului
apasand SW = +/-.
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Reglarea sunetului

Savurarea efectelor
de sunet

Puteti savura cu usurinta campuri
de sunet preprogramate, adaptate
la diferite tipuri de surse de sunet.

Selectarea campului
de sunet

Apasati in mod repetat SOUND FIELD
pana cand campul de sunet dorit

apare pe afisajul de pe panoul frontal.

.CLEARAUDIO+"

Puteti savura sunetul, cu cdmpul de sunet
recomandat de Sony. Cdmpul de sunet este
optimizat automat, in functie de continutul
redat si de functie.

.MOVIE”

Sunetele sunt redate cu efecte surround
si sunt realiste si puternice, fiind adecvate
pentru filme.

~MuUsIC”
Efectele de sunet sunt optimizate pentru
ascultarea muzicii.

.SPORTS”
Comentariile sunt clare, ovatiile se aud
surround si sunetul este realist.

.GAME"
Sunetele sunt puternice si realiste, adecvate
pentru jocuri.

.STANDARD"
Sunet adecvat pentru toate sursele.

Puteti apdsa si CLEARAUDIO+ pentru
a selecta ,CLEARAUDIO+".

Utilizarea functiei
Night Mode

Aceasta functie este utila atunci cand
urmariti filme tarziu in noapte. Veti
putea auzi dialogul clar, chiar si la

un nivel scazut al volumului.

Apasati NIGHT pentru a selecta
~N.ON".

Pentru a dezactiva functia Night Mode,
apasati NIGHT si selectati ,N.OFF".

Utilizarea functiei
Clear Voice

Aceasta functie ajutd la Tmbunatatirea
claritatii dialogurilor.

Apasati VOICE in mod repetat.

¢ ,UP OFF": Functia Clear Voice este
dezactivata.

¢ ,UP1": Gama de dialog este
amplificata.

e ,UP 2": Gama de dialog este
amplificata si sunetele greu de distins
de catre varstnici sunt intensificate.
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Functii BLUETOOTH

Ascultarea de muzica
de pe un dispozitiv
BLUETOOTH

2

Imperecherea acestui sistem
cu un dispozitiv BLUETOOTH

Imperecherea este o operatiune prin
care dispozitivele BLUETOOTH sunt
inregistrate in prealabil unul cu altul.
Odata ce operatiunea de imperechere
are loc, aceasta nu mai trebuie
efectuata din nou.

1 Plasati dispozitivul BLUETOOTH
la distanta de maxim 1 metru
de subwoofer.

2 Apssati © PAIRING
pe subwoofer.
Indicatorul LED albastru clipeste
repede n timpul imperecherii
BLUETOOTH.

3 Porniti functia BLUETOOTH si
selectati ,,HT-RT3" dupa ce I-ati

cautat pe dispozitivul BLUETOOTH.

Efectuati acest pas in maxim
5 minute, altfel modul de
imperechere va fi revocat.
Atunci cand a fost stabilita
conexiunea BLUETOOTH,

indicatorul albastru LED se aprinde.

1470

*Daca este solicitata o cheie de
autentificare pe dispozitivul BLUETOOTH,
introduceti,,0000". Cheia de autentificare
poate fi denumita ,Passcode”, ,PIN
code”, ,PIN number” sau ,Password”.

* Puteti imperechea cel mult 9 dispozitive
BLUETOOTH. Daca se imperecheaza cel
de-al 10-lea dispozitiv BLUETOOTH,
dispozitivul care a fost conectat cel mai
demult va fi inlocuit cu cel nou.

Ascultarea de muzica de
pe dispozitivul imperecheat

1 Activati functia BLUETOOTH
pe dispozitivul imperecheat.

2 Apasati in mod repetat INPUT
pentru a selecta intrarea ,,BT".
Sistemul se reconecteazad automat
la ultimul dispozitiv BLUETOOTH
la care a fost conectat.

Indicatorul albastru LED se aprinde
dupa ce a fost stabilita conexiunea
BLUETOOTH.

Porniti redarea pe dispozitivul
BLUETOOTH.

4 Reglati volumul.
* Reglati volumul pe dispozitivul
BLUETOOTH.
* Reglati volumul sistemului
apasand =1 +/-.
* Reglati volumul subwooferului
apasand SW = +/-.

*Dupa ce ati conectat sistemul la
dispozitivul BLUETOOTH, puteti controla
redarea apasand P si />l

*V3a puteti conecta la sistem de pe un
dispozitiv BLUETOOTH imperecheat chiar
si cand sistemul este Tn modul standby,
daca setati ,BTSTB" la ,ON" (pagina 18).

*Redarea audio pe acest sistem poate fi
intarziata fata de cea de pe dispozitivul
BLUETOOTH, din cauza caracteristicilor
tehnologiei wireless BLUETOOTH.



Puteti activa sau dezactiva codecul AAC

de pe dispozitivul BLUETOOTH (pagina 18).

Pentru a deconecta dispozitivul
BLUETOOTH

Efectuati oricare dintre urmatoarele

manevre.

* Apasati din nou § PAIRING
pe subwoofer.

* Dezactivati functia BLUETOOTH
de pe dispozitivul BLUETOOTH.

* Opriti sistemul sau dispozitivul
BLUETOOTH.

Conectarea la un dispozitiv
la distanta cu functia
One-touch (NFC)

NFC (Near Field Communication) este

o tehnologie care permite comunicarea
wireless pe raza scurtd dintre diferite
dispozitive.

Daca tineti un dispozitiv portabil
compatibil NFC in apropierea marcii-N
de pe subwoofer, sistemul si
dispozitivul portabil realizeaza
automat imperecherea si conexiunea
BLUETOOTH.

Dispozitive la distanta compatibile
Dispozitive portabile cu functie NFC
incorporatd

(Sistem de operare: Android 2.3.3 sau
versiune mai recentd, cu exceptia
Android 3.x)

¢ Sistemul nu poate recunoaste si nu
se poate conecta decat la cate un singur
dispozitiv la distanta compatibil NFC
pe rand.

«in functie de dispozitivul la distant3,
este posibil sa fie necesara parcurgerea
urmatoarelor manevre pe dispozitivul
la distantd, in prealabil.

— Porniti functia NFC. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare
ale dispozitivului la distantd.

— Daca dispozitivul dvs. la distanta are
un sistem de operare mai vechi decat
Android 4.1.x, descarcati si porniti
aplicatia ,NFCEasy Connect”. ,NFC Easy
Connect” este o aplicatie gratuita
pentru dispozitive la distanta Android,
care se poate gdsi in Google Play.
(Este posibil ca aplicatia sa nu fie
disponibild in anumite tari/regiuni.)

T Tineti dispozitivul Ia distants

in apropierea marcii N de pe
subwoofer pana cand dispozitivul
la distanta vibreaza.

Urmati instructiunile afisate pe
ecranul dispozitivului la distanta

si efectuati procedura de conectare
la BLUETOOTH.

Atunci cand a fost stabilita
conexiunea BLUETOOTH,
indicatorul albastru LED se aprinde.

2 Porniti redarea unei surse audio

pe dispozitivul la distanta.
Pentru detalii cu privire la
operatiunile de redare, consultati
instructiunile de utilizare ale
dispozitivului la distanta.
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3 Reglati volumul.
¢ Reglati volumul pe dispozitivul
BLUETOOTH.
¢ Reglati volumul sistemului
apasand =1 +/-.
¢ Reglati volumul subwooferului
apasand SW = +/-.

Dacd imperecherea si conectarea prin
BLUETOOTH esueaza, procedati in felul
urmator.
- Tineti din nou dispozitivul la distanta in
apropierea marcii N de pe subwoofer.
- Scoateti carcasa dispozitivului la
distantd, daca utilizati o carcasa
disponibild in comert.
- Lansati din nou aplicatia
.NFC Easy Connect”.

Pentru a opri redarea cu ajutorul
functiei One-touch

Tineti din nou dispozitivul la distanta in
apropierea marcii N de pe subwoofer.
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Controlarea
sistemului cu
ajutorul unui telefon
inteligent sau al unei
tablete (SongPal)

SongPal este o0 aplicatie dedicata pentru
utilizarea dispozitivelor audio compatibile
SongPal, fabricate de Sony, folosind un
telefon inteligent sau o tableta. Cautati
aplicatia SongPal in Google Play sau App
Store si descarcati-o pe telefonul
inteligent sau tableta.

SongPal vd permite:

- sa modificati setarile folosite frecvent,
selectand intrarea sistemului si
regland volumul.

- sa ascultati muzica stocatd pe un
telefon inteligent, cu ajutorul sistemului.

- sa va bucurati vizual de muzica prin
intermediul afisajului telefonului
inteligent.

[Note |

*SongPal utilizeaza functia BLUETOOTH
a sistemului.

* Specificatiile si designul aplicatiei
SongPal se pot modifica fara notificare
prealabila.

Utilizarea SongPal

1 Descarcati aplicatia gratuita
SongPal pe un dispozitiv la
distanta.

2 Conectati sistemul si dispozitivul
la distanta cu ajutorul functiei
BLUETOOTH (pagina 14).

Porniti SongPal.

aw

Efectuati operatiile urmand
indicatiile de pe ecranul SongPal.



Setari si reglaje

Utilizarea afisajului de setare

Puteti configura urmatoarele elemente cu ajutorul meniului.
Setdrile dumneavoastra vor fi mentinute chiar daca deconectati cablul de alimentare

CA (de la retea).

1 Apasati MENU pentru a deschide meniul pe afisajul de pe panoul frontal.

2 Apasati in mod repetat BACK/4/¥/ENTER pentru a selecta elementul, dupa
care apasati ENTER pentru a selecta setarea dorita.

3 Apasati MENU pentru a inchide meniul.

Lista meniu

Setdrile implicite sunt subliniate.

Elemente din meniu

Functie

#LVL>" .SUR.L"/,SUR.R" 0.0 dB": Regleaza nivelul sunetului pentru boxele
(Nivel) (Nivel boxa surround intre -6,0 dB si +6,0 dB (in pasi de 0,5 dB).
surround stanga/
dreapta) m
Asigurati-va cd setati ,TTONE" la ,ON" pentru o reglare
usoard.
LATTY Este posibil sa apara distorsiuni atunci cand ascultati
(Setari atenuare - un dispozitiv conectat la mufa ANALOG IN. Puteti preveni
Analogic) distorsiunile, atenuand nivelul de intrare de la sistem.
® ,ON": Atenueaza nivelul de intrare. Nivelul de iesire
va fi redus de aceastd setare.
¢ ,OFF": Nivel de intrare normal.
.DRC" Utild pentru a urmdri filme cu un volum sonor scdzut.
(Control interval Setarea DRC este valabila pentru sursele Dolby Digital.
dinamic) ® ,ON": Comprima sunetul in conformitate cu informatia
din continut.
¢ ,OFF": Sunetul nu este comprimat.
JTTONE" ® ,ON": Tonul de testare este scos prin fiecare boxa,

(Ton de testare)

pe rand.
¢ ,OFF": Dezactiveazd tonul de testare.

+SPK>" .PLACE"
(Boxa) (Amplasare boxe)

* STDRD": Selectati aceasta setare daca instalati boxa
bara si boxele surround pe pozitia standard.

* FRONT": Selectati aceasta setare daca instalati boxa
bard si boxele surround in fata.

.SUR.L"/,SUR.R"
(Distanta boxa
surround stanga/
dreapta)

3.0 M": Ajusteaza distanta fata de pozitia de ascultare
a boxelor surround intre 1,0 metru si 6,0 metri.
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Elemente din meniu Functie
+AUD >" DUAL" Va puteti bucura de sunet de transmisie multiplex cand
(Audio) (Dual mono) sistemul receptioneaza un semnal de transmisie multiplex
Dolby Digital.
® M/S": Va fi scos sunetul combinat, rezultant din limba
principala si cea secundara.
* MAIN": Va fi scos sunetul limbii principale.
® ,SUB": Va fi scos sunetul limbii secundare.
LTV AU" ® AUTQ": Selectati aceasta setare atunci cand sistemul
(TV audio) este conectat la o mufa HDMI (ARC) a unui televizor cuun
cablu HDMI.
* ,OPT": Selectati aceastd setare atunci cand sistemul este
conectat la un televizor cu un cablu optic digital.
LEFCT” * ,ON": Este redat sunetul campului de sunet selectat.
(Efect de sunet) Aceasta este setarea recomandata.
e ,OFF": Sursa de intrare este mixata descrescator pentru
2 canale.
,STRM" Indicd informatiile redarii audio curente in timp real.
(Flux) Consultati pagina 29 referitor la formatele audio
acceptate.
+HDMI>" .CTRL" ® ,ON": Functia Control for HDMI este activata.
(Comanda HDMI) Dispozitivele conectate cu un cablu HDMI se pot
controla reciproc.
¢ ,OFF": Dezactivat.
,TVSTB” Aceasta functie este disponibild atunci cand setati ,CTRL"
(Standby legat de  la ,ON".
televizor) ® AUTQ": Daca intrarea sistemului este ,TV", sistemul
se opreste automat atunci cand stingeti televizorul.
* ,ON": Sistemul se opreste automat atunci cand stingeti
televizorul, indiferent de intrare.
® ,OFF": Atunci cand opriti televizorul, sistemul
nu se opreste automat.
,COLOR" * AUTO": Detecteaza automat tipul de dispozitiv extern
(Culoare HDMI) si comuta la setarea de culoare corespunzdtoare.
® YCBCR": Scoate semnale video YCzCr.
¢ ,RGB": Scoate semnale video RGB.
BT >" .BTAAC" Puteti seta daca sistemul utilizeaza sau nu AAC prin
(BLUETOOTH) (BLUETOOTH BLUETOOTH.

Advanced audio
coding)

® ,ON": Activeaza codecul AAC.
® ,OFF": Dezactiveaza codecul AAC.

Daca modificati setarea ,BTAAC” cand este conectat
un dispozitiv BLUETOOTH, setarea pentru codec va
fi reflectatd numai la urmdtoarea conectare.

,BTSTB” Cand sistemul are informatii de Tmperechere, sistemul
(Standby este Tn modul BLUETOOTH standby, chiar daca este oprit.
BLUETOOTH) * ,ON": Modul BLUETOOTH standby este activat.

¢ ,OFF": Modul BLUETOOTH standby este dezactivat.
LINFO” Numele dispozitivului BLUETOOTH detectat si adresa
(Informatii acestuia apar pe afisajul de pe panoul frontal.
dispozitiv Daca sistemul nu este conectat la un dispozitiv
BLUETOOTH) BLUETOOTH, pe afisaj apare ,NO DEVICE".
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Elemente din meniu Functie

LUSB >" LREPT" * NONE": Redd toate piesele.
(Mod de redare) ® ,ONE": Repeta o piesa.
* FLDER": Repeta toate piesele dintr-un folder.
* RANDM": Repeta toate piesele dintr-un folder in ordine

aleatorie.
® ,ALL": Repetd toate piesele.
#SYS >" LASTBY” ® ,ON": Activeaza functia de standby automat. Dacd nu
(Sistem) (Standby automat) utilizati sistemul timp de aproximativ 20 de minute,

acesta intrd automat in modul standby.
® OFF": Dezactivat.

.VER" Informatiile legate de versiunea firmware actuald apar pe
(Versiune) afisajul de pe panoul frontal.
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Utilizarea functiei Control
for HDMI

Daca conectati un dispozitivcum ar fiun

televizor sau un Blu-ray Disc player

compatibil cu functia Control for HDMI*

printr-un cablu HDMI (cablu HDMI de

mare viteza, furnizat doar in anumite

zone), veti putea opera cu usurinta

dispozitivul cu ajutorul unei telecomenzi

de televizor.

Puteti folosi urmdtoarele functii

impreuna cu functia Control for HDMI.

* Functia System Power Off

¢ Functia System Audio Control

¢ Audio Return Channel

¢ Functia One-Touch Play

* Control for HDMI este un standard utilizat
de CEC (Consumer Electronics Control)
pentru a permite dispozitivelor HDMI
(High-Definition Multimedia Interface)
sa se controleze reciproc.

[ Nots ]

Aceste functii pot functiona pe dispozitive
care nu sunt fabricate de Sony dar
functionarea corecta a acestora nu

este garantata.

Pregatirea pentru utilizarea
functiei Control for HDMI

Setati ,HDMI>" - ,CTRL" de pe sistem

la ,ON" (pagina 18). Setarea implicita
este ,ON".

Activati setarile functiei Control for
HDMI pentru televizor si alte dispozitive
conectate la sistem.
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Daca activati functia Control for HDMI
(,BRAVIA" sync) atunci cand folositi un
televizor fabricat de Sony, functia Control
for HDMI a sistemului este activata si ea
automat. Dupa finalizarea setarilor, pe
afisajul de pe panoul frontal apare ,DONE".

Functia System Power Off

Atunci cand opriti televizorul, sistemul
se va opri automat.

Setati ,HDMI>" - ,TVSTB" de pe sistem
la ,ON" sau ,AUTO" (pagina 18). Setarea
implicita este ,AUTO".

Functia System Audio Control

Daca porniti sistemul in timp ce este
pornit televizorul, sunetul televizorului
va fi scos prin boxele sistemului. Puteti
ajusta volumul sistemului cu ajutorul
telecomenzii televizorului.

Daca sunetul televizorului era scos prin
boxele sistemului ultima datad cand ati
privit la televizor, sistemul va fi pornit
automat atunci cand porniti televizorul
din nou.

De asemenea puteti efectua operatii
utilizdnd meniul televizorului. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a televizorului.

*Dacd este selectatad o altd intrare decat
. TV”, sunetul este scos numai prin
televizor atunci cand folositi functia
Twin Picture pe televizor. Atunci cand
dezactivati functia Twin Picture, sunetul
este scos prin sistem.

*Numarul pentru nivelul volumului
sistemului este afisat pe ecranul
televizorului, in functie de televizor.
Numarul aferent volumului afisat pe
televizor poate fi diferit de numarul
indicat pe afisajul de pe panoul frontal
al sistemului.



ein functie de setarile televizorului, este
posibil ca functia de control audio al
sistemului sa nu fie disponibila. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a televizorului.

Audio Return Channel

Daca sistemul este conectat la mufa
HDMI IN a televizorului compatibila

cu Audio Return Channel, puteti asculta
sunetul televizorului prin boxele
sistemului fara a mai conecta un cablu
optic digital.

Pe sistem, setati ,AUD >" - ,TV AU" la
LAUTO" (pagina 18). Setarea implicita
este ,AUTO".

Daca televizorul nu este compatibil cu
Audio Return Channel, trebuie conectat
cablul optic digital (consultati Ghidul de
pornire furnizat).

Functia One-Touch Play

Atunci cand redati continut de pe

un dispozitiv (Blu-ray Disc player,
,PlayStation®4"” etc.) conectat la
televizor, sistemul si televizorul sunt
pornite automat si semnalul de intrare
al sistemului este comutat la intrarea
televizorului iar sunetul este scos prin
boxele sistemului.

*Daca sunetul televizorului a fost scos prin
boxele televizorului ultima data cand ati
privit la televizor, sistemul nu porneste iar
sunetul si imaginea sunt scoase prin
televizor chiar daca redati continutul
de pe dispozitiv.

* Este posibil ca partea de inceput a
continutului redat sa nu fie redatd corect,
n functie de televizor.

Utilizarea functiei
.BRAVIA" Sync

Pe langa functia Control for HDMI, puteti
utiliza si functiile urmatoare pe
dispozitivele compatibile cu

functia ,BRAVIA" sync.

* Functia Scene Select

Aceasta functie este o functie proprietara
a Sony. Aceasta functie nu este compatibila
cu produsele care nu sunt fabricate de Sony.

Functia Scene Select

Campul de sunet al sistemului este
comutat automat in functie de setarile
functiilor Scene Select sau Sound Mode
ale televizorului. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare

a televizorului.

Setati campul de sunet la
,CLEARAUDIO+" (pagina 13).

Note cu privire la conexiunile HDMI

e Utilizati un cablu HDMI de mare viteza.
Daca utilizati un cablu HDMI standard,
este posibil ca imaginile 1080p sa nu
fie afisate corespunzator.

 Utilizati un cablu HDMI autorizat.
Utilizati un cablu HDMI de mare viteza
Sony cu sigla tipului de cablu.

* Nu vd recomandam utilizarea unui
cablu de conversie HDMI-DVI.

 Verificati configurarea echipamentului
conectat dacd imaginea este de
calitate slaba sau daca sunetul nu
iese din echipamentul conectat prin
cablul HDMI.

¢ Semnalele audio (frecventa de
esantionare, lungime a bitilor etc.)
transmise printr-o mufa HDMI pot fi
suprimate de echipamentul conectat.
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¢ Sunetul poate fi intrerupt cand este
comutata frecventa de esantionare
sau numarul de canale al semnalelor
de iesire audio de la echipamentul
de redare.

« In cazul in care echipamentul conectat
nu este compatibil cu tehnologia de
protectie a drepturilor de autor
(HDCP), este posibil ca imaginea si/
sau sunetul de la mufa HDMI OUT a
acestui sistem sa fie distorsionate sau
sa nu fie scoase. In acest caz, verificati
specificatiile echipamentului conectat.

Economisirea de energie
in modul standby

Verificati daca ati efectuat urmatoarele

setari:

- ,CTRL" din ,HDMI>" este setat la ,OFF"
(pagina 18).

- ,BTSTB" din ,BT >" este setat la ,OFF"
(pagina 18).

Montarea boxei bara
si a boxelor surround
pe perete

Puteti monta boxa bara si boxele
surround pe un perete.

* Pregatiti suruburi (nefurnizate) adecvate
pentru materialul si rezistenta peretelui.
Deoarece placile din rigips sunt destul de
fragile, fixati suruburile bine intr-o grinda
din perete. Instalati boxele pe o suprafata
ranforsata, verticald si plata a peretelui.

22R0

*Subcontractati pentru instalare
distribuitori sau contractori licentiati Sony
si acordati o atentie speciala sigurantei in
timpul instaldarii.

*Sony nu va fi rdspunzatoare pentru
accidentele sau daunele provocate
de instalarea necorespunzadtoare,
de rezistenta insuficientd a peretelui,
de instalarea necorespunzdtoare
a suruburilor sau de calamitatile
naturale etc.

1 Pregatiti suruburi (nefurnizate)
potrivite pentru orificiile de pe
partea din spate a boxei bara sau
a boxelor surround.

(s 4o

e

Peste 30 mm

KSmm
=

9,5mm

Orificiu pe partea din spate a boxelor

2 Prindeti suruburile in perete.

Surubul trebuie sa iasa in afara
canimagine.

Pentru boxa bara

6 mm-7mm



Pentru boxele surround

8 mm -
10 mm

3 Agatati boxa bara si boxele
surround in suruburi.
Aliniati orificiile de pe spatele
boxelor cu suruburile.

Pentru boxa bara
Agatati boxa bard in cele doua
suruburi.

==

/
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N
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Pentru boxele surround
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| *

|
Utilizarea sistemului
cu ajutorul telecomenzii

indreptati telecomanda thspre
senzorul de telecomanda al
subwooferului.

&

NS
%/

Reglarea volumului
subwooferului

Subwooferul este conceput pentru
reproducerea sunetului de bas sau
a sunetelor de joasa frecventa.

Apasati SW = +/- pentru a regla
volumul subwooferului.

Daca sursa de intrare nu contine multe
sunete de bas, asa cum se intampla in
cazul programelor de televiziune, sunetul
subwooferului poate fi auzit cu dificultate.
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Informatii suplimentare

Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

*Daca in sistem cad obiecte solide sau
lichide, deconectati sistemul de la priza si
dispuneti verificarea lui de catre personal
calificat, Tnainte de reutilizare.

*Nu atingeti cablul de alimentare CA
(de la retea) cu mainile ude. Acest lucru
poate provoca un soc electric.

*Nu va urcati pe boxa bard, pe subwoofer
si pe boxele surround, deoarece puteti
sd cadeti si sa va accidentati sau puteti
deteriora sistemul.

Cu privire la sursele de alimentare

einainte de a utiliza sistemul, verificati ca
tensiunea de alimentare sd fie aceeasi cu
ceaasurseilocale de alimentare electrica.
Tensiunea de alimentare este indicata pe
placuta de identificare de pe spatele
subwooferului.

*Daca nu utilizati sistemul o perioada mai
indelungatd, deconectati-l de la priza de
perete (de la retea). Pentru a deconecta
cablul de alimentare CA (de la retea),
apucati de stecdr; nu trageti niciodata
de cablu.

* Cablul de alimentare CA (de la retea)
trebuie Tnlocuit doar la un centru de
service autorizat.

Cu privire la incalzire

Sistemul se Tncalzeste Tn timpul
functiondrii, aceasta nefiind o defectiune.
Daca utilizati in continuu acest sistem cu
un volum ridicat, temperatura sistemului
creste considerabil. Nu atingeti sistemul,
pentru a evita arsurile.

Cu privire la amplasare

* Amplasati sistemul intr-un loc cu
ventilatie adecvatd, pentru a preveni
incalzirea excesiva si pentru a prelungi
durata de utilizare a acestuia.
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*Nu amplasati sistemul in apropierea unor
surse de caldura sau in locuri expuse
direct la lumina soarelui, la praf excesiv
sau la socuri mecanice.

* Nu amplasati boxa bara si subwooferul
si boxele surround pe suprafete moi
(covoare, paturi etc.) si nu asezatiin spatele
boxei bard, al subwooferului si al boxelor
surround niciun obiect ce ar putea bloca
orificiile de ventilare, provocand defectiuni.

*Daca sistemul este utilizat in combinatie
cu un televizor, un VCR sau un casetofon,
pot aparea zgomote, iar calitatea imaginii
poate avea de suferit. In acest caz, plasati
sistemul la distanta de televizor,

VCR sau casetofon.

® Aveti grijd atunci cand amplasati sistemul
pe o suprafata tratata special (cu ceara,
ulei, lustruita etc.), deoarece suprafata
se poate pata sau decolora.

* Aveti grijd sa evitati posibilele accidentdri
provocate de colturile boxei bard, ale
subwooferului si ale boxelor surround.

e asati un spatiu de cel putin 3 cm sub
boxa bara si boxele surround atunci cand
le atarnati pe perete.

Cu privire la functionare

Tnainte de a conecta alte echipamente,
opriti sistemul si deconectati-l de la priza.

Daca pe ecranul unui televizor din
apropiere apar neregularitati
de culoare
Este posibil ca pe ecranele anumitor tipuri
de televizoare sd se observe neregularitati
de culoare.
*1n cazul in care sunt observate
neregularitdti de culoare...
Opriti televizorul, apoi porniti-I din nou
dupa 15-30 de minute.
*in cazul in care sunt observate din nou
neregularitdti de culoare...
Amplasati sistemul la distanta mai mare
de televizor.

Cu privire la curatare

Curatati sistemul cu o carpa moale si
uscatd. Nu utilizati niciun fel de burete
abraziv, praf de curdtat sau solventi, cum
ar fi alcoolul sau benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu
privire la sistem, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.



Depanare

Daca in timpul utilizarii sistemului
intdmpinati una dintre urmatoarele
dificultati, utilizati acest ghid de
depanare pentru a incerca sa remediati
problema inainte de a apela la reparatii.
Daca problema persistd, consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Generalitati

Alimentarea nu este pornita.
— Verificati daca este bine conectat
cablul de alimentare CA (de la retea).

Sistemul nu functioneaza normal.

— Deconectati cablul de alimentare
CA (de laretea) de la priza de perete
(retea), apoi reconectati-l dupa
cateva minute.

Sistemul se opreste automat.

— Functia de standby automat
functioneaza. Setati ,ASTBY"
din ,SYS >" la ,OFF" (pagina 19).

Sistemul nu porneste chiar daca

televizorul este pornit.

— Setati ,HDMI>" - ,CTRL" la ,ON"
(pagina 18). Televizorul trebuie
sa accepte functia Control for HDMI
(pagina 20).

Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
a televizorului.

— Verificati setarile difuzorului
televizorului. Alimentarea
sistemului se sincronizeaza cu
setdrile difuzorului televizorului.
Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
a televizorului.

— Daca la ultima utilizare sunetul a
fost scos prin difuzorul televizorului,
sistemul nu va porni chiar odata
cu televizorul.

Atunci cand opriti televizorul,

se opreste si sistemul.

— Verificati setarea ,HDMI>" -, TVSTB"
(pagina 18). Daca ,TVSTB” este setat
la ,ON", sistemul se opreste
automat atunci cand stingeti
televizorul, indiferent de intrare.

Sistemul nu se opreste chiar daca

televizorul este oprit.

— Verificati setarea ,HDMI>" -, TVSTB"
(pagina 18). Pentru ca sistemul sa se
opreasca automat, indiferent de
intrare atunci cand opriti televizorul,
setati ,TVSTB" la ,ON". Televizorul
trebuie sa accepte functia Control
for HDMI (pagina 20). Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare
a televizorului.

Sunet

Sunetul televizorului nu este scos

de sistem.

— Verificati tipul si conexiunea cablului
HDMI, a cablului optic digital sau a
cablului audio analogic conectat la
sistem si la televizor (consultati
Ghidul de pornire furnizat).

— Dacd sistemul este conectat la
un televizor compatibil cu functia
Audio Return Channel, asigurati-va ca
sistemul este conectat la 0 mufa de
intrare HDMI compatibila cu ARC
de pe televizor (consultati Ghidul de
pornire furnizat). Daca sunetul tot nu
este scos sau este Intrerupt, conectati
cablul optic digital (nefurnizat doar in
anumite zone) si setati ,AUD >" -

L, TVAU" la ,OPT" (pagina 18).

— Daca televizorul nu este compatibil
cu Audio Return Channel, sunetul
televizorului nu va fiscos prin sistem,
chiar daca sistemul este conectat la
mufa de intrare HDMI a televizorului.
Pentru a scoate sunetul televizorului
prin sistem, conectati cablul optic
digital (furnizat doar in anumite
zone) (consultati Ghidul de
pornire furnizat).
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— Daca sunetul nu este scos prin
sistem, chiar daca sistemul si
televizorul sunt conectate cu cablul
optic digital sau daca televizorul nu
este dotat cu o mufd deiesire optica
digitala a sunetului, conectati un
cablu audio analogic (nefurnizat)
si comutati intrarea sistemului pe
LANALOG" (pagina 11).

— Comutati intrarea sistemuluila ,TV"
(pagina 11).

— Mariti volumul pe sistem sau
revocati dezactivarea sunetului.

— In functie de ordinea in care
conectati televizorul si sistemul,
acesta din urma poate avea sunetul
dezactivat iar pe afisajul de pe
panoul frontal al sistemului se va
afisa ,MUTING". In acest caz, porniti
initial televizorul si apoi sistemul.

— Stabiliti setarea boxelor televizorului
(BRAVIA) la Audio System.

Consultati instructiunile de utilizare
a televizorului, pentru detalii
cu privire la setarea televizorului.

— In functie de televizor, este posibil
ca sunetul dela sursele DTS sa nu fie
scos. Setati formatul audio pentru
televizor la ,PCM". Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare
a televizorului.

Sunetul este scos atat de sistem,

cat si de televizor.

— Dezactivati sunetul sistemului sau
al televizorului.

Nu se aude sunet din subwoofer sau

sunetul are un nivel foarte redus.

— Asigurati-va ca este bine conectat
cablul de alimentare CA (de laretea)
al subwooferului (consultati Ghidul
de pornire).

— Apasati SW = + pentru a
creste volumul subwooferului
(paginile 10, 23).

— Functia subwooferului este de a
reproduce sunetul de bas. In cazul
surselor de intrare care contin foarte
putine componente cu sunet de bas
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(si anume o transmisie TV), este
posibil ca sunetul subwooferului
sa fie dificil de auzit.

— Dacad redati continut compatibil
cu tehnologia de protectie
a drepturilor de autor (HDCP),
sunetul nu este scos prin subwoofer.

Sunetul dispozitivului conectat la acest
sistem nu este scos de sistem sau este
scos cu un nivel foarte redus.

— Apasati <1 + si verificati nivelul
volumului (pagina 10).

— Apadsati X sau =1 + pentru a revoca
functia de dezactivare a sunetului
(pagina 10).

— Asigurati-va ca sursa de intrare este
selectata corect. Ar trebui sa incercati
si alte surse de intrare, apasand in
mod repetat INPUT (pagina 11).

— Verificati daca toate cablurile
sistemului si ale dispozitivului
conectat sunt introduse ferm.

— In functie de formatul audio, este
posibil ca sunetul sa nu fie scos.
Asigurati-va ca formatul audio este
compatibil cu sistemul (pagina 29).

Nu se aude sunet din boxele surround
sau sunetul are un nivel foarte redus.
— Asigurati-va ca ati conectat bine
cablul boxelor surround la
subwoofer (consultati Ghidul
de pornire).

— Sunetul multicanal care nu a fost
Tnregistrat ca sunet surround nu
este scos prin boxele surround.

— Daca doriti sa scoateti sunet pe
2 canale prin boxele surround,
apasati CLEARAUDIO+ si setati
campul de sunet la ,CLEARAUDIO+".

— In functie de sursa de sunet, sunetul
de la boxele surround poate fi
Tnregistrat cu un usor efect de sunet.



Nu se poate obtine efectul surround.

—

in functie de semnalul de intrare si de
setarea pentru cdmpul de sunet, este
posibil ca procesarea sunetului
surround sa nu functioneze eficient.
Este posibil ca efectul surround sa fie

subtil, in functie de program sau disc.

Pentru a reda sunet multicanal,
verificati setarea iesirii audio
digitale de pe dispozitivul conectat
la sistem. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare primite
impreuna cu dispozitivul conectat.

Dispozitiv USB

Dispozitivul USB nu este recunoscut.

—

Incercati urmétoarele:

@ Opriti sistemul.

(@ Deconectati si reconectati
dispozitivul USB.

® Porniti sistemul.

Asigurati-va ca dispozitivul USB este

conectat bine la portul kP (USB).

Verificati daca dispozitivul USB sau

un cablu este deteriorat.

Verificati daca dispozitivul USB este

pornit.

Daca dispozitivul USB este conectat

printr-un hub USB, deconectati-|

si conectati dispozitivul USB direct

la subwoofer.

Dispozitiv BLUETOOTH

Conexiunea BLUETOOTH nu poate
fi finalizata.

—

—

—

—

Asigurati-va cd indicatorul albastru
LED este aprins (pagina 8).
Asigurati-va ca dispozitivul
BLUETOOTH care trebuie conectat
este pornit si ca functia BLUETOOTH
este activata.

Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai
aproape de subwoofer.
Imperecheati din nou sistemul

si dispozitivul BLUETOOTH. Este
posibil sa fie nevoie sa revocati

imperecherea cu acest sistem
utilizdnd mai intai dispozitivul
BLUETOOTH.

Imperecherea nu se poate realiza.

—

—

Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai
aproape de subwoofer.
Asigurati-va cd acest sistem nu este
afectat de interferentele de la
echipamente LAN wireless, alte
dispozitive wireless de 2,4 GHz sau
un cuptor cu microunde. Daca n
apropiere se afla un dispozitiv care
genereaza radiatii electromagnetice,
mutati dispozitivul departe de

acest sistem.

Este posibil ca imperecherea sa

nu fie posibila daca mai sunt si alte
dispozitive BLUETOOTH in jurul
sistemului. In acest caz, opriti
celelalte dispozitive BLUETOOTH.

Nu este scos sunetul de la dispozitivul
BLUETOOTH conectat.

—

—

Asigurati-va ca indicatorul albastru
LED este aprins (pagina 8).

Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai
aproape de subwoofer.

Daca in apropiere se afld un
dispozitiv care genereaza radiatii
electromagnetice, cum ar fi un
echipament LAN wireless, alte
dispozitive BLUETOOTH sau un
cuptor cu microunde, mutati
dispozitivul departe de acest sistem.
Indepartati toate obstacolele dintre
acest sistem si dispozitivul
BLUETOOTH sau mutati sistemul
departe de obstacole.
Repozitionati dispozitivul
BLUETOOTH conectat.

ncercati s& schimbati frecventa
wireless a routerului Wi-Fi,
computerului etc. pe banda de 5 GHz.
Mariti volumul pe dispozitivul
BLUETOOTH conectat.

Sunetul nu este sincronizat cu imaginea.

—

Cand vizionati filme, este posibil
ca sunetul sa aiba o mica intarziere
fata de imagine.
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Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza.

— Indreptati telecomanda citre
senzorul pentru telecomanda
de pe subwoofer (paginile 8, 23).

— Indepartati toate obstacolele dintre
telecomanda si subwoofer.

— Tnlocuiti ambele baterii din
telecomanda cu unele noi, daca
cele existente sunt descarcate.

— Asigurati-va ca apdsati pe butonul
corect de pe telecomanda.

Telecomanda pentru televizor

nu functioneaza.

— Instalati sistemul astfel incat sa nu
blocheze senzorul telecomenzii de
pe televizor.

Altele

Control for HDMI nu functioneaza

corespunzator.

— Verificati conexiunea cu
sistemul (consultati Ghidul
de pornire furnizat).

— Activati functia Control for HDMI
pe televizor. Pentru detalii,
consultati instructiunile de
utilizare a televizorului.

— Asteptati putin si incercati din nou.
Daca deconectati sistemul,
finalizarea operatiei va necesita
o perioada de timp. Asteptati cel

putin 15 secunde si incercati din nou.

— Asigurati-va ca dispozitivele
conectate la sistem accepta functia
Control for HDMI.

— Activati functia Control for HDMI
pe dispozitivele conectate la
sistem. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
a dispozitivului.

— Tipul si numarul de dispozitive ce
pot fi controlate cu functia Control
for HDMI sunt restrictionate
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de standardul HDMI CEC dupa

cum urmeaza:

¢ Dispozitive de inregistrare
(Blu-ray Disc recorder, DVD
recorder etc.): pana la
3 dispozitive.

* Dispozitive de redare (player
Blu-ray Disc, player DVD etc.):
pana la 3 dispozitive.

* Dispozitive asociate tunerului:
pana la 4 dispozitive.

* Sistem audio (receptor/casti):
cel mult 1 dispozitiv (utilizat
de acest sistem).

Daca ,PRTCT" apare pe afisajul

panoului frontal al subwooferului.

— Apasati O pentru a opri sistemul.
Dupa ce se stinge afisajul,
deconectati cablul de alimentare
CA (de la retea) si asigurati-va ca
nu exista obstacole care blocheaza
orificiile de ventilare ale
subwooferului.

Afisajul panoului frontal al

subwooferului nu este aprins.

— Apasati DIMMER pentru a seta
luminozitatea la ,BRIGHT" sau
,DARK", daca aceasta este setata
la ,OFF" (pagina 10).

Senzorii televizorului nu functioneaza

corespunzator.

— Sistemul poate bloca unii senzori
(cum ar fi senzorul de luminozitate)
si receptorul de telecomanda al
televizorului, ,emitatorul pentru
ochelari 3D (transmisie cu
infrarosii)” al unui televizor 3D care
accepta sistemul pentru ochelari 3D
cu infrarosii sau comunicatia
wireless. Indepartati sistemul
de televizor, la o distanta care
sa permitd componentelor sa
functioneze corect. In ceea ce
priveste amplasarea senzorilor
si a receptorului de telecomanda,
consultati instructiunile de utilizare
primite Tmpreuna cu televizorul.



Reinitializare

Daca sistemul functioneaza in
continuare defectuos, reinitializati
sistemul dupa cum urmeaza.
Asigurati-va ca utilizati tastele tactile de
pe subwoofer pentru a efectua aceasta
operatiune.

1 in timp ce tineti apasat INPUT,
atingeti VOL - si () simultan timp
de 5 secunde.

Pe afisajul de pe panoul frontal
apare ,RESET" si setarile meniului
si cdmpurilor de sunet etc. revin
la starea initiala.

2 Deconectati cablul de alimentare
CA (de la retea).

Tipuri de fisiere redabile

Muzica

Codec Extensie

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer IIl)

AAC .m4a, .mp4, .3gp
WMA?9 Standard .wma

LPCM .wav

Video*

Codec Extensie

Xvid .avi

MPEG4 .avi, .mp4, .3gp

* Cu exceptia modelelor din Europa

® Este posibil ca unele fisiere sa nu fie
redate, in functie de formatul fisierului,
de codificarea fisierului sau de conditiile
de inregistrare.

* Este posibil ca unele fisiere editate
pe un PC sa nu fie redate.

*Sistemul nu reda fisiere codificate, cum
ar fi DRM si Lossless.

*Sistemul poate recunoaste urmdtoarele
fisiere sau foldere pe dispozitive USB:
- pana la 200 de foldere.
- pana la 150 de fisiere/foldere intr-un

singur strat.

® Este posibil ca unele dispozitive USB
sa nu functioneze cu acest sistem.

¢ Sistemul poate recunoaste dispozitive din
clasa de stocare in masa (MSC).

Formate audio acceptate

Formatele audio acceptate de acest
sistem sunt urmatoarele.

* Dolby Digital

* LPCM 2ch

* AAC

Specificatii

Subwoofer (SA-WRT3)

Sectiunea amplificator

PUTERE DE IESIRE (nominala)

Frontal stanga + Frontal dreapta:
35 W + 35 W (la 2,5 ohmi, 1 kHz,
1% THD)

PUTERE DE IESIRE (de referintd)
Frontal L/Frontal R/Surround L/
Surround R:

65 W (per canal la 2,5 ohmi, 1 kHz)
Centru:

170 W (la 4 ohmi, 1 kHz)
Subwoofer:

170 W (la 4 ohmi, 1 kHz)

Intrari

usB

ANALOG IN

TV IN (OPTICAL)
lesire

HDMI OUT (ARC)
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Sectiunea HDMI
Conector
Tip A (19 pini)

Sectiunea USB
Port {/ (USB)
Tip A
Sectiunea BLUETOOTH
Sistem de comunicare
Specificatia BLUETOOTH
Versiunea 4.2 lesire
Specificatia BLUETOOTH Clasa
de putere 1
Raza de comunicare maxima
Spatiu liber, aprox. 25 m’
Banda de frecventa
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Metodd de modulatie
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profiluri BLUETOOTH compatibilez)
A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP 1.6 (Audio Video Remote
Control Profile)
Codecuri acceptate3)
SBCY), AACY)
Domeniu de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (Frecventa de
esantionare 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

1) Raza efectiva va varia in functie de factori
cum ar fi obstacolele dintre dispozitive,
campurile magnetice din jurul unui cuptor
cu microunde, electricitatea statica,
telefoanele fara fir, sensibilitatea de
receptie, performanta antenei, sistemul
de operare, aplicatia software etc.

2)profilurile BLUETOOTH standard indica
scopul comunicarii BLUETOOTH dintre
dispozitive.

3)Codec: Compresia semnalelor audio
si formatul de conversie.

4)Subband Codec.

5) Advanced Audio Coding.

Sectiunea boxe

Sistem de boxe

Sistem subwoofer, Bass Reflex

Boxa

160 mm, tip conic
Generalitati
Necesar de putere

220V -240V CA, 50/60 Hz
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Consum de energie
Pornit: 85 W
Standby: cel mult 0,5 W (in modul
de economisire a energiei)
(Daca ,CTRL" din ,HDMI>" si ,BTSTB"
din ,BT >" sunt setate la ,OFF")
Standby: cel mult 2,8 we
(Daca ,CTRL" din ,HDMI>" sau ,BTSTB"
din ,BT >" este setat la ,ON")
Dimensiuni (I/i/a) (aprox.)
190 mm x 392 mm x 315 mm
Masa (aprox.)
7,8 kg

6)Sistemul va intra automat in modul
de economisire a energiei daca nu este
stabilita nicio conexiune HDMI si nu
existd informatii de imperechere
BLUETOOTH, indiferent de setarile
efectuate pentru ,CTRL" din ,HDMI>"
si ,BTSTB" din ,BT >".

Boxa bara (SS-RT3)

Sectiunea de boxe frontal stanga/
frontal dreapta/central
Sistem de boxe
Sistem de boxe pentru toate
intervalele, Bass Reflex
Boxa
40 mm x 100 mm, tip conic x 3
Dimensiuni (I/i/a) (aprox.)
900 mm x 52 mm x 70 mm
Masa (aprox.)
2,1kg

Boxe surround (SS-SRT3)

Sistem de boxe
Sistem de boxe pentru toate
intervalele, Bass Reflex
Boxa
65 mm, tip conic
Dimensiuni (1/i/a) (aprox.)
80 mm x 19T mm x 70 mm
(fard a include componentele iesite
n afard)
Masa (aprox.)
0,75 kg

Designul si specificatiile se pot modifica
fard notificare prealabila.



Cu privire la comunicatii
prin BLUETOOTH

¢ Dispozitivele BLUETOOTH trebuie

utilizate pe o raza de aproximativ

10 metri (distanta fara obstacole) unul

fata de celdlalt. Raza de comunicare

efectiva se poate reduce in
urmatoarele conditii.

—Cand o persoana, un obiect metalic,
un perete sau un alt obstacol se afla
ntre dispozitivele cu o conexiune
BLUETOOTH.

- Locatii unde este instalata o retea
LAN wireless.

—1n jurul cuptoarelor cu microunde
n uz.

—Locurile unde sunt generate alte
unde electromagnetice.

Dispozitivele BLUETOOTH

si dispozitivele LAN wireless

(IEEE 802.11b/g) utilizeaza aceeasi

banda de frecventa (2,4 GHz). Cand

folositi dispozitivul BLUETOOTH in
apropierea unui dispozitiv cu functie

LAN wireless, pot aparea interferente

electromagnetice. Acest lucru se

poate solda cu rate mai mici de
transfer al datelor, zgomot sau
imposibilitatea de conectare. Daca

se intdmpla acest lucru, incercati

urmatoarele solutii:

—Utilizati acest sistem la cel putin
10 metri distanta de dispozitivul LAN
wireless.

—Intrerupeti alimentarea electrica a
dispozitivului LAN wireless atunci
candfolositi dispozitivul BLUETOOTH
pe o raza de 10 metri.

—Instalati acest sistem si dispozitivul
BLUETOOTH cat mai aproape unul
de altul.

¢ Undele radio transmise de acest
sistem pot afecta functionarea unor
dispozitive medicale.

Deoarece aceasta interferenta
poate determina o functionare
necorespunzatoare, intrerupeti
intotdeauna alimentarea acestui
sistem si a dispozitivului BLUETOOTH
n urmatoarele locatii:
-1n spitale, in trenuri, in avioane,

la benzindrii si Tn orice loc unde pot

exista gaze inflamabile;
- Langa usi automate sau alarme

de incendiu.
Acest sistem accepta functii de
securitate, in conformitate cu
specificatiile BLUETOOTH, pentru
a asigura o conexiune sigura in timpul
comunicarii cu ajutorul tehnologiei
BLUETOOTH. Cu toate acestea, acest
nivel de siguranta poate fi insuficient,
in functie de continutul setarilor si de
alti factori, asa ca trebuie sa aveti
intotdeauna grija atunci cand
comunicati prin intermediul
tehnologiei BLUETOOTH.
Sony nu fsi asuma raspunderea in
niciun fel pentru daunele sau alte
pierderi provocate de scurgerile de
informatii Tn timpul comunicarii prin
intermediul tehnologiei BLUETOOTH.
Comunicarea BLUETOOTH nu este
garantatd pentru toate dispozitivele
BLUETOOTH care au acelasi profil
cu acest sistem.
Dispozitivele BLUETOOTH conectate
la acest sistem trebuie sa fie in
conformitate cu specificatiile
BLUETOOTH prevazute de Bluetooth
SIG, Inc. si conformitatea trebuie sa fie
certificata. Cu toate acestea, chiar
daca un dispozitiv este conform
specificatiilor BLUETOOTH, pot exista
situatii Tn care caracteristicile sau
specificatiile dispozitivului
BLUETOOTH facimposibila conectarea
sau pot determina metode de control,
afisaj sau operare diferite.
Se poate produce zgomot sau redarea
audio poate fi intreruptd in functie de
dispozitivul BLUETOOTH conectat la
acest sistem, de mediul de comunicare
sau de conditiile ambientale.
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